Provetscan SR-2C




Introducao

As sondas sem fio SR-2C sdo as mais recentes geragcédo de instrumentos
de ultrassonogra a para o diagnosticos reprodutivos.

Ao contrario das maquinas de ultrassom veterinarias tradicionais com um
cabo conectado a sonda, o SR-2C nao tem cabo, é sem fio.

A sonda SR-2C integra o processador de imagem de ultrassom, a fonte
de alimentacgo e um médulo de sinal sem o para conectar a
unidade principal.

Agora a unidade principal foi substituida por um tablet.

A sonda atua como um ponto de acesso Wifi e exibe a imagem por meio
do aplicativo VetUS

Este manual tem como objetivo fornecer uma visédo geral e deve ser lido
com atencéo antes de comecar a usar do aparelho



1. Caracteristicas

Monitor: iPad series

Modo: Lineal

Transductor lineal de 6,5/ 8 MHz

Profundidade: 40-100 mm

Modo de exibi¢c&o: Modo B, BM, Color, PDly PW
Tons de cinza: 256 niveles

Vida util da bateria: 6 horas de trabalho continuo

ou 14 horas em stand by.
Tamanho da unidade principal: 180 x 63 x 20 mm

Comprimento do cabo de digitalizacdo: 1,8 m.
Peso: 400 g



2. Primeiros passos

Para sua protecéo, leia estas instrucées de seguranca antes de comegar.

2.1 Desempacotando

A sonda SR-2C ¢ cuidadosamente embalada para evitar danos durante o transporte.
Antes de abrir a caixa, leve em consideracao qualquer dano visivel na parte externa
da caixa durante o transporte.

Os artigos devem ser revisados para garantir que todos foram recebidos. A tabela
a seguir mostra os elementos que devem ser incluidos:

Articulos Incluidos

Sonda de ultrassom SR-2C

Cabo USB para carregar

Arnés de contencao

NANANAN

Carregador 2A

Cada item deve ser inspecionado quanto a defeitos ou danos que possam ter
ocorrido durante o transporte, mesmo que tenha sido cuidadosamente embalado.
Se isso acontecer, entre em contato com seu revendedor imediatamente para
relatar o problema.

2.2 Instalando o aplicativo (APP)

Se o aplicativo VetUS néo estiver instalado em seu dispositivo mével, acesse a App
Store e pesquise por ele. Vocé pode instala-lo gratuitamente.



2.3 Conectando a sonda

O indicador de conexdo Wi-Fi e o indicador de capacidade da bateria devem estar
desligados antes de conectar a sonda.

Pressione o botdo ON / OFF (1). O indicador de capacidade da bateria (5) indicara a
quantidade de bateria restante. Este indicador est& dividido em quatro niveis.

Segundos apbs conectar a sonda, o indicador de conexdao Wi-Fi (6) piscara e estara
pronto para se conectar ao dispositivo movel.

Pressione o botdo ON / OFF (1) por trés segundos para desligar a sonda. Quando a
sonda esta desligada, as luzes indicadoras (5) e (6) também se apagam.

Além disso, esta sonda Wi-Fi possui 3 outros botdes: (2) para modificar a
profundidade, (3) para diminuir o ganho e (4) para aumentar o ganho.

2.4 Conexao Wi-Fi

Quando a sonda esta esperando por uma conexdo Wi-Fi, va para as con guragdes do
tablet e procure o SSID da sonda. O SSID &, por exemplo, “SR—2C GMBFLAO001".
Conecte o SSID com a senha, que € igual ao nUmero de série gravado na parte
inferior da sonda. A senha seria, por exemplo, “wrpcfla001"

As letras da senha devem estar em minusculas.
Uma vez conectado a rede Wi-Fi, inicie o aplicativo VetUS. No momento em que

comegarmos a trabalhar com a sonda, o indicador do sinal Wi-Fi ndo piscara mais
da mesma maneira.



3. Funcoes do aplicativo

Assim que a sonda estiver conectada, inicie o aplicativo e a tela principal sera
exibida. Nenhuma imagem é exibida quando o aplicativo é aberto pela primeira
vez.

3.1 Varredura de ultrassom.
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No canto superior esquerdo, a rede da sonda conectada sera exibida.

Descri¢do dos botdes do aplicativo:

Ao pressionar o botdo "Animal", uma janela pop-up aparece
5} para inserir o tipo de animal e os seguintes campos:

Animal Prosseguindo na imagem do Animal, trés possibilidades
s8o mostradas: bovina, equina e inespecifica.

ID: numero de identificacdo do animal com caracteres
3 alfanuméricos.
Animal  ©VE0d Lote: numero do lote com caracteres alfanuméricos.

cancal H ’” Lo Peso: peso do animal.
. N° de acompanhamento: Numero de acompanhamento
(ndo exibido quando Macho / macho € selecionado)

Sexo: selecione masculino ou feminino
Idade: idade do animal

ero
GVCBBA0O1

ID: Batch: 1.2.0

Weight: 50500 kg Farrowing NO: Nota: para inserir anotagdes ou diagnésticos do animal.
Gender: | FEMALE IR : Todos esses campos ficaréo registrados no arquivo CSV

que € gerado quando exportamos os dados armazenados
Note:  Paramatadero no aplicativo.

FREEZE 100/100

% H ' A X BO BR

Freeze Play Meas Annote [€]fe] Clear Save Save




GAIN é a capacidade de modificar a amplitude do eco (magnitude da onda
ultrassénica), resultando em uma imagem mais ou menos brilhante. Mudangas no
ganho geral afetam a imagem inteira igualmente.

~r
~——
S

Aumente o ganho de varredura em até 105 dB.

Gain+

~
~—
~—

Gain -

Reduza o ganho de varredura em até 30 dB.

Profundidade
Podemos trabalhar mais ou menos profundamente, e para isso vamos apertar o seguinte
botéo.

@ Selecione os 4 zooms disponiveis de 40, 60, 80 e 100
mm. Também pode ser ajustado deslizando o dedo no
Depth meio da tela para cima ou para baixo.

Foco
E a concentragdo maxima de linhas dentro do feixe de ultrassom. Portanto, o foco
deve ser colocado na altura da area de interesse.

Ajuste o foco no qual deseja obter a melhor imagem,
levantando e abaixando-o na tela.

Gama dinamica

E o processo pelo qual a diferenca entre os ecos de maior e menor amplitude é reduzida
ou aumentada. O que variamos com a Faixa dinamica é a amplitude do sinal representado
na escala de cinza. Em valores baixos, a imagem é mais contrastada. Aumenta-lo suaviza
a imagem.

O intervalo de valores é de 40 a 110. Valores mais baixos
aumentam o contraste da imagem.

Frequéncia

Selecione a frequéncia apropriada para a varredura. Quanto maior a frequéncia,
menor a penetracao e vice-versa. Com a imagem harménica, o sinal de retorno nédo
inclui apenas a frequéncia base, mas também inclui aquele que corresponde a duas
vezes a frequéncia base. A maquina de ultrassom processa ambos o0s sinais
separadamente, eliminando a frequéncia basica com seu ruido associado.

N\

Altera a frequéncia de varredura de 6,5 para 8 MHz

Harmonic




Denoise

E um algoritmo para suprimir manchas, suavizar a imagem dos 6rgéos e tornar as
bordas dos tecidos mais atenuadas. Valores mais baixos aumentam o ruido da
imagem e valores mais altos o reduzem.

40\

i Reducéo de granulagdo da imagem. Intervalo de valores de 0 a 3.
Denoise

Modo B
Representacéo bidimensional dos ecos refletidos na forma de pontos luminosos de
clareza variavel dependendo de sua frequéncia e profundidade.

Pressionar este botdo exibe as opgdes de
ecocardiografia com os modos BM, Cor, PDI e PW.
Mais informagées no ponto 3.2.

Congelar

Podemos colocar a sonda em espera, parando a imagem para avaliar os aspectos
com mais atengdo. O consumo da sonda é menos da metade do consumo que tem
no modo AO VIVO.

28

Congele (congele) e descongele (viva) a imagem.

Freeze

Toque

Este equipamento possui gravagdo permanente de uma sequéncia de video (Cine
Loop) dos tltimos 100, 200, 500 ou 1000 quadros. A medida que novos quadros séo
gravados, os primeiros sdo excluidos. Para alterar o tamanho do Cine Loop, iremos
ao botéo de configuragdes.

Depois que a imagem é congelada, ele reproduz o Cine Loop salvo.




Medidas

Existem trés modos de medicéo disponiveis: comprimento, area / circunferéncia e
tragcado. A medicéo sera realizada, uma vez selecionado o modo, com o dedo na
tela, posicionando os cursores onde quisermos medir para 0 modo comprimento, ou
desenhando a area desejada para os modos area, circunferéncia e tragado.

LENGTH

AREA/CIRCUMFERENCE

TRACE

<—>

Célculo da idade gestacional: quando
0 gado for selecionado, as seguintes
medidas podem ser feitas:

@ SR-1C GVCBBAOO1
&)

Animal

®
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FREEZE 200/200

% H = = H X B B2

Freeze F;\oy Meas Annote Grid Save Save

GA (CRL): Comprimento da coroa a garupa. Calcular idade
da gestacé@o em funcéo da distancia do topo da cabeca e
do final do quadril do feto.

Pressionamos este botao para
exibir o menu onde sao
mostradas as medidas de
comprimento, area /
circunferéncia e linha, e
aquelas do calculo de gravidez
se gado ou cavalos foram
selecionados.

LENGTH

ANGLE

AREA/CIRCUMFERENCE

TRACE

GA(CRL)

GA(BD)

GA(HD)

GA(ED)

—
Meas

)  SR-1C GVCB

Animal

DR
F: H8.0MHz

®
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FREEZE 200/200
* H > E jEts X B A=

Freeze Play Meas Annote Grid Clear Save Save

GA (BD): Diametro do corpo. Calcula a idade
gestacional com base no didmetro maximo do corpo /
torax do feto.



D: 80mm
Enh: 4

©O®®

FREEZE 200/200
e H = = H RS  RBS

Freeze Play Meas Annote Grid Save Save Preset

GA (HD): Diametro da cabeca. Calcule a idade de
gestagdo com base no diametro maximo da cabeca
do feto.

Quando o gado equino for
selecionado, as seguintes
medidas podem ser feitas:

Nota: uma vez que a medicdo da
gravidez é feita, ele automaticamente
diz a vocé a data prevista para o parto
(EDD)

F: H8.0MHz

FREEZE
% iH = HE b4

Freeze F;Icy Annote Grid Clear

GA (ED): Diametro dos olhos. Calcule a idade
gestacional com base no diametro do olho do feto.
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FREEZE 200/200
% H = e b B B
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GA (ED): Diametro dos olhos. Calcule a idade
gestacional com base no diametro do olho do feto.

LENGTH

ANGLE

AREA/CIRCUMFERENCE

TRACE

GA(ED)

GA(EVD)

=
Meas

®
OJOXC,

FREEZE 200/200
% iH = HE pd B B

Freeze F;\ay Meas Annote Grid Clear Save Save Preset

GA (EVD): Didmetro da vesicula embrionéria. Calcule
a idade de gestacdo com base no didmetro maximo
da vesicula embrionaria.



Anotacoes

Possibilidade de fazer anotagbes em qualquer lugar da tela. Podemos inserir
caracteres alfanuméricos. Se uma vez que o comentario for inserido na tela, a
imagem for salva, o fard com a anotagéo incluida.

Gera uma janela onde o dedo foi pressionado na tela e o

Annote teclado ¢ exibido para digitago.

Grade ou grade
Para ter uma orientagéo do que determinados 6rgaos, tamanho do feto ou outras
estruturas podem medir, vocé pode trabalhar com uma grade superexposta na

,_..
o
)

H Liga ou desliga a grade na tela.

Mudanca de direcéo da varredura
No modo de varredura, pressionamos este botédo para alterar a dire¢do da varredura.

Ele é mostrado com um ponto verde no canto superior

R §:| direito ou esquerdo da imagem de ultrassom. Se o
: ponto estiver a direita, indica que a imagem comegara
F|Ip a ser exibida a direita a medida que inserimos a sonda

através do reto. Se fosse para a esquerda, aconteceria o
contrario.

Excluir

Pressionar este botdo apagarid todas as medicbes e
anotacdes na tela.

Clear

Salvar imagem e dados de diagndstico

Uma vez que a imagem esta congelada, teremos 100, 200, 500 ou 1000 imagens
armazenadas no Cine Loop que podem ser salvas na bobina. Deslizando o dedo no
meio da tela para a esquerda ou direita, selecionamos a imagem que queremos
salvar.

03
>

Salva uma captura de tela da imagem selecionada na

Save bobina.

Ao mesmo tempo em que uma imagem é salva, uma janela pop-up é exibida na
qual os dados de diagnéstico salvos podem ser visualizados. Esta janela fecha
automaticamente em cerca de trés segundos.

Se quiser ver a tabela de todos os diagnosticos, temos
que clicar no botéo que se encontra no canto superior
direito da imagem:

1



Um exemplo de dados de diagnostico salvos na Uma vez exibida esta tabela, temos a possibilidade de

meméria do aplicativo pode ser o seguinte: eliminar todos os dados de diagnéstico (RemoveAll) ou
exportar esses dados (ExportFile). No caso de
escolher “ExportFile”, uma nova janela pop-up aparece
para nomear o arquivo CSV que é gerado junto com a
data atual:

B 0:2345tes  Gender:FEMALE  Age:0
Weight: 245,00 Batch: Animal

FarrowingNO: 3 Species: Bovine ! foWingNO: 3 Species: Bovine.
2020.05.27 e iozaquierdo con folulo.
Gen e Age:12 TecnoScan  Gender: FEMALE
ight: 65000 Batch:
Species: Equine

nder: FEMALE

E é aqui, dentro da pasta, onde vemos o0 arquivo

Este arquivo seréa incluido em uma pasta com a CSV gerado. Este arquivo abre automaticamente
data atual. com o Excel, embora também possa ser aberto no
Numbers.

Animal "
2020-05-27
« FileBrowse
Test-2020-05-27c3v
2020.05-27

Podemos visualizar o arquivo CSV gerado Agora temos a possibilidade de compartilhar este
clicando no icone do arquivo. arquivo com os aplicativos que temos no iPad e salva-
los neles no aplicativo Arquivos:

Test-2020-05-27csv N Test-2020-05-27csv [ui]

¥ Test2020-05-27

®

Save to Files

Add Tags

Save to Qfile

Se vocé deseja acessar as

pastas salvas contendo os

arquivos CSV gerados, temos —_
que clicar no seguinte icone que

aparece na parte superior direita
da tela:

12



Salvar video

Ao congelar a imagem, como no caso anterior, a gravacgao do Cine Loop é
interrompida e toda a sequéncia de quadros pode ser salva. Correspondera a videos
de 10, 20, 50 ou 100 segundos.

o

Ele salva o Cine Loop que foi armazenado na
bobina até que pressionamos Freeze.

Save

Definicoes
Mostra as configuragdes que podem ser feitas no equipamento.

Pressionar este botdo abre uma janela pop-up na qual os
@ seguintes parametros podem ser modificados:

Preset - Mostrar informagbes: mostra ou oculta as
informacg6es dos parametros na tela.

- RightHand: Se o ativarmos, os botées que séo mostrados por
padrao a esquerda, serdo mostrados a direita. Isso tornara

mais confortavel para os usuarios explorarem com a mao
esquerda.

Settings Cerrar

Show information: @) Compound: - Composto: Processa a imagem mais para mostra-la
mais suave, mas ao contrario, a imagem é mais lenta.

Cine Loop: 200 - |+

- Cine Loop: gravagéo temporaria que € feita enquanto
realizamos o ultrassom. Os ultimos 100, 200, 500 ou 1000
quadros serao salvos.

Auto Freeze: 2minute  —  +

Right Hand Mode: - Auto Freeze: Selecdo do tempo de espera a partir do
qual congela a imagem para economizar energia.

Wireless Channel

- Configuracdes de canais Wi-Fi de 2,4 GHz ou 5 GHz. Em

caso de conflito com outros canais de outras redes Wi-Fi
proximas, o canal pode ser alterado para que néo haja
interferéncia. Se o canal for alterado, a senha da sonda sera
perdida e tera que ser digitada novamente. Consulte o ponto
2.4 deste manual.

Além desses botdes, temos um menu suspenso no canto superior esquerdo onde até
6 predefinicbes podem ser selecionadas.

¢ SR-1C GVCBBAOO1 Ovary

(ZJ 2021-02-05 21:. Ovary

. GN: 50dB
Animal

D 80mm Uterus

Enh: 4
DR: 60 Pregnancy

F: H8.0MHz

Advanced Pregnancy

User1

User2

13



Os primeiros 4, OVARIO, UTERO, GRAVIDEZ e GRAVIDEZ AVANCADA sio
predefinidos de fabrica e embora possam ser modificados, cada vez que premir um
deles voltara aos valores memorizados.

Os préximos 2, USER1 e USER2, séo configuraveis pelo usuario. Os Ultimos valores
anteriores ao fechamento do aplicativo serdo sempre memorizados para que, ao
retornar ao trabalho, sejam apresentadas as Ultimas configuracdes estabelecidas.

Finalmente, pressionando a barra
vertical do lado direito, podemos exibir
as 8 secbes TGC para ajustar o ganho
desejado correspondente em cada
zona.

Deslizar cada um dos botbes para a
direita aumentaria o ganho naquela
altura da tela. Deslizando para a
esquerda, nés diminuiriamos.
Pressionando RESET, voltamos as
configuragdes de fabrica do TGC.

Nota: Apenas os botées iluminados em branco estaréo disponiveis.

No canto inferior direito, vocé pode ver um nimero que indica a imagem Cine Loop
gravada atualmente (100/100). O usuario pode deslizar o dedo no meio da tela
para a esquerda ou direita para selecionar a imagem desejada.

Assim, qualquer quadro de 1/100 a 100/100 pode ser salvo pressionando o
botdo “Salvar imagem”.

No canto inferior esquerdo da tela, vocé pode ler “AO VIVO” quando a sonda esta em
movimento ou ird mostrar “CONGELAR” quando a imagem estiver congelada.

14



3.2 Funcoes especiais: Ajustes no
modo BM e Doppler

BM COLOR PDI

Conforme explicado no ponto 3.1, pressionando o botdo “B”, podemos acessar as
demais fungbes especiais do ultrassom: modos BM, Color, PDI e PW.

3.21Modo BM

O modo M representa o movimento de todas as informagdes
coletadas ao longo de uma linha que colocamos na imagem.
Permite-nos analisar graficamente as superficies em
movimento e quantifica-las. Este botdo combina os modos B
(ultrassom 2D) e M (movimento). Os sinais M sao exibidos no
eixo horizontal do monitor.

3.2.2 Modo COR

O efeito Doppler é a mudanca na frequéncia experimentada
por uma determinada onda transmitida detectada por um
receptor devido a certas condi¢des de movimento entre o
receptor, o transmissor, 0 meio e as superficies reflexivas. A
mudancga na frequéncia é produzida pelo efeito que o
movimento tem na velocidade da onda que se propaga entre o
transmissor e o receptor.

O Doppler colorido codifica a dire¢éo do fluxo em duas cores. Por
convengéo, vermelho é o fluxo em dire¢do ao transdutor e azul é o
fluxo que sai do transdutor. Mudangas no tom também indicam
velocidade circulatéria: tons brilhantes indicam alta velocidade,
tons apagados indicam baixa velocidade circulatéria. Quando a
velocidade do fluxo é muito alta, o fluxo laminar torna-se turbulento
(mdltiplas velocidades no mesmo lugar no mesmo momento),
sendo representado neste caso pela adigédo da cor verde a cor
vermelha-amarela ou azul-branca subjacente, gerando assim um
padrdo de mosaico.

ID: TECNOVET S.L.

RECALL
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Ajustes del modo Color:

A direcdo consiste em inclinar o quadrado Doppler. O angulo
de incidéncia entre a linha de propagacéao e a diregéo do fluxo
deve ser de 45°-60°. Devido a férmula que rege o principio do
STEER Doppler, pequenas mudanc¢as em angulos maiores que 60°
produzem erros de velocidade, muito maiores do que
pequenas mudangas em angulos abaixo de 60°.

Neste caso, o transdutor deve ser realocado ou a técnica de diregéo usada.
Podemos variar o angulo em +/- 7°.

Além da configura¢do de ganho do modo
B, podemos ajustar o modo de ganho de
cor independentemente. Desta forma, o
sinal recebido & amplificado ou diminuido
ao ver mais ou menos irrigagao vascular.
Aconselha-se que a cor preencha a luz
do vidro, de uma parede a outra.

O PRF ou Frequéncia de Repeticédo de Pulso € um parametro
definido pelo operador que define a taxa ou frequéncia na qual o
transdutor emitira pulsos de ultrassom para amostragem. Esta
relacionado com a velocidade do escoamento a ser estudado, de
forma que se for alta, requer uma alta taxa de amostragem para
se obter dados confiaveis e, portanto, a PRF deve ser alta.

O WF ou Wall Filter é um sistema que permite ignorar os sinais
de baixa frequéncia (e alto ruido) que vém do movimento de
outras estruturas, como a parede do vaso. O filtro alto remove o
fluxo de baixa velocidade, adjacente a linha de base. No caso de
ndo detectar vazdo em um vidro, pode ser porque sua
velocidade é muito baixa e ele esta sendo filtrado. Neste caso,
seria necessario mudar para um filtro baixo.

MOVE é usado para mover o quadro de varredura Doppler
MOVE com o dedo quando este botéo é selecionado. Pressionar
este botdo mudara para SIZE.

Quando o botao SIZE é ativado, o tamanho da area de
exploracéo pode ser ajustado. Recomenda-se que o tamanho
Sl Z E da “cgixa” seja'o menor pogsivel, pripcipglmente em Iar.gura, e

que fique o mais raso possivel, pois implica em um maior
numero de frames por segundo e a imagem se formara mais
rapidamente.

16



3.2.3 Modo PDI

Ele analisa a mudancga de amplitude e escala de cores, ou seja, representa a poténcia
integrada do sinal Doppler ao invés de sua mudanca de frequéncia. Portanto, ndo
fornece informagdes sobre a velocidade do fluxo e € menos dependente do angulo
Doppler. Indica apenas a presenca de fluxo em uma estrutura, sendo mais sensivel
para detectar fluxo lento do que o Doppler colorido. Também néo fornece informagdes
sobre a direc¢éo do fluxo.

2018-M-07 11:57:08
TIS: 1.2
GN:73dB
D:40mm
Enh: 2

DR: 70

F: H8.0MHz
Power

GN: 10
Steer: 0°
PRF: 1.25K
WF: 1

RECALL 33/100

Configuragdes do modo PDI:

Embora a andlise realizada em fluidos seja diferente de
COLOR, as configurag¢des oferecidas no modo PDI s&o as
mesmas do modo COLOR.

Consulte as “configuragdes do modo de cor’ na secgdo

3.2.2 para modificar STEER, GAIN +, GAIN-, PRF, PW,
MOVE e SIZE.

17



3.24 Modo PW

Também conhecido como Doppler Espectral ou Doppler Pulsado, analisa a
velocidade do fluxo do vaso insonado em fungéo do tempo. A morfologia da onda
obtida ilustra a hemodinamica deste vaso.

Configuragbes do modo PW:

Ao premir o botdo STEER, podemos alterar a inclinagdo da
linha de corte para uma inclinagéo de +/- 7°.

O ganho espectral amplifica ou diminui
o sinal na linha de base. Idealmente,
deve ser aquele que permite que o
contorno da onda superior e inferior
seja delineado corretamente.

VOLUME ¢ o espaco no qual o deslocamento da frequéncia

Doppler € medido. No Doppler Pulsado, o Volume da Amostra
€ representado por um cursor (Janela Doppler), cuja

Vo LU M E amplitude pode ser variada dependendo da largura ou

didmetro do vaso.

Deve ser colocado no centro do vidro, ocupando cerca de 2/3
do seu diametro.
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ANGLE é usado para modificar o &ngulo de medigcéo na janela
VOLUME. Uma vez que a imagem obtida em escala de cinza é
adequada, para medir a velocidade de fluxo da referida
estrutura de forma confiavel é necessario ajustar o angulo
Doppler. Por padrao, o &ngulo atribuido é 0°.

Uma sobrecorregao do angulo (menos do que verdadeiro) leva
a medicoes de velocidade de fluxo falsamente baixas, e uma
subcorre¢do do angulo a velocidade do fluxo é superestimada.

Conforme mencionado nas configuragbes do Modo COR no
ponto 3.2.2, o PRF ou Frequéncia de Repeticdo de Pulso é
um parametro definido pelo operador que define a taxa ou

frequéncia na qual o transdutor emitira pulsos de ultrassom.

Com a fungéo BASELINE, vocé pode modificar a linha de base que
permite destacar certos aspectos do fluxo. Conforme a aceleragéo
do fluxo aumenta, o PRF deve ser aumentado para evitar erros. Se
ndo puder ser aumentada mais e a curva for predominantemente
positiva ou negativa, a escala pode ser ajustada diminuindo ou
aumentando a linha de base.

Baseline

Medi¢des no modo PW

Assim que a varredura for concluida, no
Velocity modo PW, podemos realizar as
seguintes medigbes:

HEART RATE(2)

VELOCITY: Colocaremos o cursor na
parte mais distal da linha de base
verticalmente para calcular a velocidade
S/D do fluxo.

HEART RATE (2): Fazendo uma
medicdo com dois cursores ao longo da
horizontal e entre 2 picos, calcularemos
a frequéncia cardiaca. Com a escala
mostrada, o resultado final € o dobro da
frequéncia real.

S / D: E usado para medir o Pico Sistdlico (PS), o Diastélico Final (DE) e a
relacdo entre eles (S / D) ao nivel cardiaco.

Nota: Todos os valores dos ajustes
devem ser feitos a cada momento do
exame, dependendo da area explorada,
profundidade do érgéo a ser explorado,
didmetro dos vasos sanguineos, u jo dos
referidos vasos e angulo do Varredura.
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4. Manutencao
4.1 Carregando a sonda

Quando a bateria acabar, precisaremos recarrega-la. Isso pode ser feito com um
carregador sem fio. Para a plataforma de carregamento, que nédo esta incluida
como padrao, vocé conecta seu cabo USB e o carregador do dispositivo mével.

Quando o carregador € conectado, por meio do cabo USB, o LED verde acende
na plataforma.

Recomenda-se usar um carregador 2A e o cabo original da base de
carregamento sem fio.

Quando a bateria esta carregando, os niveis do indicador piscardo até que esteja
totalmente carregada. Entdo, todos os quatro niveis ficarao visiveis e sem piscar.
O carregamento da bateria pode durar até 6 horas.

A duracéo da bateria € de 6 horas de operacéo continua e 14 horas em stand-by.
Assim, é altamente recomendavel que se 0 exame nao estiver sendo realizado,
entre um animal e outro, a imagem seja congelada para economizar bateria no caso
de precisar trabalhar muitas horas por dia.

A duracéo do iPad é de cerca de 9 horas dependendo da luz ambiente. Se houver

muita luz, o brilho do iPad sera aumentado para compensar e 0 consumo sera
maior.
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4.2 Resisténcia do comprimido

Para evitar que o tablet figue empoeirado e fique Umido ou molhado, uma capa a
prova d'agua é incluida, que é resistente a respingos e a entrada de poeira.

Como recomendagéo particular, sugerimos a aquisicdo de um case IP68 para iPad
mini que também resiste a quedas de 1,2 m.

4.3 Limpeza

A limpeza periodica da sonda é necessaria. A parte da sonda que € inserida no reto
tem grau de protecéo contra agua e poeira IP68, ou seja, resiste a entrada de poeira
e agua, mas a parte eletronica (bege) nao é submersivel. Podemos usar um pano
Umido ou papel para limpa-lo.

4.4 Armazenamento

Durante o armazenamento da sonda, € altamente recomendavel que a temperatura
ndo caia abaixo de 15° C. No caso de a temperatura da sonda ou dispositivo mével
cair, devemos aquecé-los antes do uso.

Outra recomendacao: quanto a carga da bateria, se a sonda e o tablet ndo vao ser
usados por um longo periodo, recomenda-se armazena-los com a carga completa.
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